AB-9 WITH FOLDING BUTTPLATE & 1913 FOLDING MECH - AB-9
WITH FOLDING BUTTPLATE & JMAC 1913 FOLDING MECH TAN

(A)rm(B)ar(9)inch + AB-FB Folding Buttplate + JMac 1913 Folding Mech (not

assembled) Lightweight and Rigid! Modular Design - Brace/Stock with many

mounting options Integrated QD Sling Socket 9" Length 7075 T6 Aluminum

Hard-Coat Tanodized This buttplate mounts to the end of our AB (Arm Bars)

Folds to prevent snagging while pulling from a bag Folds clear of drum mags

7075 T6 Aluminum Hard-coat Anodize Includes Mounting Hardware (Pin and - o - = - |

Clip) JMac 1913 folding mechanism.

Attributes

Name: AB-9 WITH FOLDING BUTTPLATE & JMAC 1913 FOLDING MECH TAN
Manufacturer: J]MAC CUSTOMS
Product no.: 430104088

Mfr. No.: AB-9-T+AB-FB+FM-SM-1913
Color: Tan

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Folding

Delivery weight: 0.354kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das Produkt AB9 mit
klappbarem Buttplate &amp; 1913
Faltmechanismus

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AB9 mit klappbarem Buttplate und 1913 Faltmechanismus von JMAC
Customs. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Buttplate ordnungsgemal montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
¢ Achten Sie darauf, dass der Faltmechanismus nicht blockiert ist und sich frei bewegen kann.

Verwenden Sie beim Zusammenklappen des Buttplate keine UbermaBige Kraft, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Montagematerialien (Stift und Clip).

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Buttplate:

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstdndigkeit.
o Montieren Sie die Buttplate am Ende des AB (Arm Bars) gemals den Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Verwendung des Faltmechanismus:

o Um den Buttplate zu klappen, dricken Sie den Mechanismus vorsichtig und klappen Sie ihn nach

oben.
o Achten Sie darauf, dass der Mechanismus nicht blockiert ist und sich leicht bewegen lasst.
o Klappen Sie den Buttplate zurlick in die Ausgangsposition, wenn er nicht mehr bendtigt wird.

3. Allgemeine Nutzung:

o Halten Sie den Buttplate wahrend der Nutzung immer mit einer Hand fest.

o Achten Sie darauf, dass der Buttplate nicht in lhrer Kleidung oder anderen Gegenstanden hangen
bleibt.

o Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, fern von gefahrlichen Objekten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollstandig entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Unterstitzung oder Fragen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder
Hersteller. Sie sind verpflichtet, Ihnen bei allen Anfragen zu helfen und sicherzustellen, dass Sie die
notwendigen Informationen erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flr uns hochste Prioritat. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des AB9 mit klappbarem Buttplate und
1913 Faltmechanismus zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for the AB9 with Folding
Buttplate &amp; 1913 Folding Mech

Introduction

Thank you for choosing the AB9 with Folding Buttplate &amp; 1913 Folding Mech. Your safety and satisfaction
are our top priorities. This guide provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal
information to ensure you can use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Store the product in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the AB9 is properly assembled before use. The JMac 1913 Folding Mechanism should be
correctly installed to avoid malfunctions.

e When using the folding buttplate, ensure it is fully deployed before use to prevent accidental folding
during operation.

¢ Be cautious when folding the buttplate to avoid pinching fingers or causing injury.

¢ Always use the product in a controlled environment, away from crowds or populated areas.

¢ Avoid using the product in wet or slippery conditions, which may affect handling and stability.

¢ Do not modify the product in any way that could compromise its safety or performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Unpack the Product:

o Carefully remove the AB9 and all included components from the packaging.
o Ensure you have all necessary parts, including mounting hardware (pin and clip).

2. Assemble the Product:

o Attach the ABFB Folding Buttplate to the end of the AB (Arm Bars) according to the provided
instructions.
o Ensure the JMac 1913 Folding Mechanism is securely attached and functioning correctly.

3. Check Stability:

o After assembly, check that all components are securely fastened.
o Test the folding mechanism to ensure it operates smoothly.

Usage Instructions

1. Using the AB9:



o Ensure the buttplate is fully extended before use.
o When not in use, fold the buttplate to prevent snagging while pulling from a bag.
o Always maintain a firm grip on the product during use.

2. Transporting the AB9:

o When transporting, ensure the buttplate is folded to minimize the risk of damage and injury.
o Store in a secure case or bag to prevent accidental activation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer usable, separate the aluminum components for recycling where facilities exist.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging. It is essential to have a point of contact for any safety
concerns or product recalls.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AB9 with Folding
Buttplate &amp; 1913 Folding Mech. Thank you for your attention to safety and compliance with regulations.



Guide de Sécurité pour le Produit AB9 avec
Plaque de Crosse Pliable et Mécanisme Pliant
JMAC

Introduction
Merci d'avoir choisi le produit AB9 avec plague de crosse pliable et mécanisme pliant JMAC. Ce guide a pour but

de vous fournir des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience d'utilisation sécurisée
et agréable. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance adéquate
des armes a feu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez toujours le produit dans un environnement s(r et controlé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de la Plaque de Crosse :

o Assurezvous que la plague de crosse est correctement fixée avant chaque utilisation.
o Ne pas utiliser la plaque de crosse pliée pendant le tir pour éviter tout accident.

e Mécanisme Pliant :

o Vérifiez le mécanisme pliant avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.
o Ne forcez pas le mécanisme s'il semble bloqué ou endommagé.

¢ Manipulation des Armes :

o Traitez toujours I'arme comme si elle était chargée.
o Ne dirigez jamais le canon vers une personne ou un objet vivant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Fixation de la Plaque de Crosse :

o Alignez la plaque de crosse a I'extrémité de I'AB (Arm Bars).
o Utilisez le matériel de montage fourni (goupille et clip) pour fixer solidement la plaque.
o Assurezvous que la plague est bien en place avant de continuer.

2. Installation du Mécanisme Pliant JMAC 1913 :

o Suivez les instructions spécifiques fournies avec le mécanisme pliant pour une installation
correcte.
o Assurezvous que toutes les piéces sont correctement assemblées et sécurisées.



Utilisation

e Pour déployer la plaque de crosse :

o Tirez doucement sur la plaque pour la déplier.
o Assurezvous qu'elle est complétement dépliée et verrouillée en place avant d'utiliser I'arme.

¢ Pour plier la plaque de crosse :

o Appuyez sur le mécanisme de pliage et pliez la plaque vers le bas.
o Vérifiez que la plaque est bien repliée pour éviter tout accrochage pendant le transport.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des accessoires
d'armes.

¢ Consultez les autorités locales pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de sécurité basé dans I'UE.

Merci de votre attention et de votre coopération pour garantir une utilisation slre de votre produit AB9 avec
plague de crosse pliable et mécanisme pliant JMAC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
AB9 con Buttplate Pieghevole e Meccanismo
Pieghevole JMAC

Introduzione
Benvenuti nella quida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto AB9 con Buttplate Pieghevole e Meccanismo

Pieghevole JMAC. Questa guida € progettata per fornire informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti e segui le procedure di sicurezza appropriate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso Responsabile: Utilizza il prodotto solo in situazioni in cui € legalmente consentito e in modo
responsabile.

¢ Attenzione ai Rischi: Fai attenzione a possibili rischi di impigliamento durante I'uso del buttplate
pieghevole.

¢ Manutenzione: Effettua una manutenzione regolare per garantire il corretto funzionamento del
meccanismo pieghevole.

¢ Sicurezza dei Bambini: Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e non consentire loro di
utilizzarlo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Buttplate:

o Assicurati che il prodotto sia completamente assemblato prima dell'uso.
o Monta il buttplate all'estremita del tuo AB (Arm Bars) seguendo le istruzioni del produttore.
o Utilizza I'hardware di montaggio fornito (perno e clip) per fissare saldamente il buttplate.

2. Uso del Meccanismo Pieghevole:

o Per piegare il buttplate, premi il meccanismo di rilascio e piega con attenzione.
o Assicurati che il buttplate sia completamente esteso e bloccato in posizione prima di utilizzare il
prodotto.

3. Controllo Periodico:

o Controlla regolarmente il meccanismo pieghevole per assicurarti che funzioni correttamente.
o In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista per la
riparazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti normali. Verifica le opzioni di smaltimento responsabile nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare incidenti, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. E importante avere un punto di contatto per qualsiasi problema di sicurezza.

Questa guida & stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il prodotto AB9 con Buttplate Pieghevole e
Meccanismo Pieghevole JMAC in modo sicuro e responsabile. Segui queste istruzioni e linee guida per garantire
la tua sicurezza e quella degli altri.



Sikkerhetsinstruksjoner for AB9 med Folding
Buttplate &amp; JMAC 1913 Folding Mech

Introduksjon

Takk for at du har valgt AB9 med Folding Buttplate og JMAC 1913 Folding Mech. Dette produktet er designet for
a gi deg hgy ytelse og fleksibilitet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for synlige skader eller mangler.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Hvis du oppdager et usikkert produkt eller en ulykke, rapporter dette til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Husk at produktet inneholder bevegelige deler. Var forsiktig for @ unnga klemming eller skade.

¢ |lkke bruk produktet hvis det er skadet. Kontakt en kvalifisert tekniker for reparasjon.

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold. Dette kan fare til rust eller skade pa
materialene.

e Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller nar du installerer eller justerer produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Folding Buttplate:

o Plasser buttplaten pa enden av AB (Arm Bars) Folder.
o Sgrg for at monteringsutstyret (pinne og klips) er korrekt installert for & unnga uhell.
o Stram til skruene forsiktig, men unnga & overstramme.

2. Bruk av JMAC 1913 Folding Mech:

o Kontroller at foldemekanismen er fri for hindringer fagr bruk.
o Fold og utfold mekanismen forsiktig for @ unnga skade.
o Sgrg for at foldemekanismen er i [ast posisjon nar den ikke er i bruk.

3. Generelle bruksanvisninger:

o Bruk produktet kun for dets tiltenkte formal.
o Hold produktet rent og tart for a opprettholde ytelsen.
o Unnga a bruke produktet med tilbehgr som ikke er godkjent av produsenten.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
¢ Undersgk lokale retningslinjer for resirkulering av metall og plast.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst fglg disse instruksjonene ngye for a sikre en trygg og effektiv bruk av AB9 med Folding Buttplate og
JMAC 1913 Folding Mech. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og velveere.



AB9 Taitettava Takalevy &amp; JMAC 1913
Taitettava Mekanismi Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AB9 Taitettava Takalevy &amp; JMAC 1913 Taitettava Mekanismi tuotteen turvallisuusohjeisiin. Téma
opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niita turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttéohjeisiin ennen sen kayttéa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta takalevy on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttamista, jos se on kostea tai likainen, silla tdma voi vaikuttaa sen toimintaan.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.

Kayta tuotteen mukana tulevia kiinnitysosia (pultti ja klipsi) varmistaaksesi turvallisen kayton.
Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimivia ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Poista kaikki tuotteen osat pakkauksesta ja tarkista niiden kunto.
2. Kiinnita takalevy AB (Arm Bars) paahan kayttden mukana tulevia kiinnitysosia.
3. Varmista, ettd takalevy on kunnolla paikallaan ennen tuotteen kayttoa.

Kaytto

1. Taittaminen: Taittaminen estaa takertumista laukusta vetaessa. Varmista, etta mekanismi toimii
sujuvasti.

2. Pituus: Tuote on 9" pitka, varmista, etta se sopii kayttétarkoitukseesi.

3. Huolto: Puhdista tuote saannéllisesti ja tarkista kiinnitykset.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
o Kierratd materiaaleja, jos mahdollista, erityisesti alumiinia.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset palautusilmoitukset.



Muista

Tuotteen turvallinen kaytté on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varmista, ettad kaikki kayttajat
ovat tietoisia turvallisuusvaatimuksista. Kiitos, etta valitsit AB9 Taitettava Takalevy &amp; JMAC 1913 Taitettava
Mekanismi tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AB9 med Fallbart
Buttplate och JMAC 1913 Fallmekanism

Introduktion

Tack for att du valt AB9 med fallbart buttplate och JMAC 1913 fallmekanism. Denna produkt ar designad fér att
ge en saker och effektiv anvandning. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla
korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning som en del av ett AR15system.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du monterar eller anvander produkten.
¢ Kontrollera att fallmekanismen fungerar korrekt innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Fall inte buttplate under anvandning, da detta kan orsaka skador.
Anvand endast den medféljande monteringshardvaran for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av buttplate:

o Fast buttplate pa slutet av AB (Arm Bars) enligt medféljande instruktioner.
o Se till att fastena ar ordentligt atdragna for att undvika att buttplate lossnar under anvandning.

2. Anvandning av fallmekanismen:

o For att falla buttplate, tryck pa den angivna knappen eller spaken.
o Kontrollera att buttplate &r ordentligt 13st i falld eller utfalld position innan anvandning.

3. Underhall:

o Rengdr produkten med en mjuk trasa for att aviagsna smuts och skrap.
o Kontrollera regelbundet alla fasten och skruvar for att sékerstalla att de ar atdragna.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i allmanna sopor.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av denna typ av produkt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av din AB9 med fallbart buttplate och JMAC 1913 fallmekanism.
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